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Cflftylo to przed wielu laty. Przez calg lekcye Mania Joze-
(Jj™Mowiczowna czuta na sobie wzrok damy klasowej. Zale-
dwie nauczyciel wyszedt, zabrzmiato pytanie:
— JozefowiczOwno! byty tzy?
Mata, szczupta i watla panienka,
z pierwszej fawki.
— Kto cie skrzywdzit?

milczac, wstata

— Nikt.
— Wiec czemu plakatas?
— Nie... — odpowiedziata zapytana cichutko, nie-

Smiato i przez tzy.

— Jakto nie? nie bez pewnego rozdraznienia w gto-
sie, zawotata znana z surowosci, pani Krupecka — przeciez
oczy ci nawet zapuchty.

— Ja tak za ojcem... z wyrazem meki na twarzy za-
czela szybko dziewczynka, jakby czujac, ze teraz odpowiedz
juz jest nieunikniong, ale glosu jej zabraklo i ze spuszczo-
nych w dét oczu potoczyty sie dwie tzy duze.

Wtem drzwi sie otwarty i weszta z pospiechem druga
dama klasowa.

— Pani przetozona— rzekta do kolezanki — pragnie
panig widzie€.

— Natychmiast przyjde — odparta pani Krupecka.

—NMesdemoiselles — ciggneta dalej, zwracajac sie juz
do catej klasy — na ten raz poprzestane na surowej wy-
méwce. Niejedna z was jest znacznie starszg od Mani Jo-
zefowiczéwny, a zadna nie ma dos¢ serca, rozsadku, ani
taktu, zeby samej sie wstrzymac i powstrzymac inne od dre-
czenia kolezanki, ktora zaszczyt tylko klasie przynosi. Sty-
szatam, ze w szkotach meskich mate urwisy majg zwyczaj
dokuczania nowym uczniom, ale nie przypuszczatam do-
tychczas, zeby cala wyzsza klasa takiego, jak nasz, zakadu,
mogta sie przejg¢ podobnemi obyczajami. Jezeli tylko cie
kto skrzywdzi — zakonczyta, zwracajac sie do panny Joze-
fowiczdwny — prosze cie, moje dziecko, powiedzie¢ mi kto...

I rzuciwszy te zwieztg grozbe klasie, wyszta spokojnym
krokiem.

Jézefowiczéwna usiadta cicho, a otworzywszy machinal-
nie podrecznik historyi powszechnej, z ktorej w tej chwili
otrzymata wiasnie najlepszy stopien, pochylita nad nim
opartg na dtoniach gtowke.

— A to mita rzecz! — przerwata po chwili milczenie
zlowrogie Zosia Stalska, ruchliwa brunetka o zywych bie-
gajacych oczkach.

Natychmiast odpowiedziat jej gwar licznych gtosow,
petnych oburzenia i gniewu.

— Alez to jest cos$ niestychanego!

— Oto czego$Smy sie doczekaty?

— Tego nie widziat jeszcze Swiat, ani...

— Grymasnica!

— Oskarzalska!

— ,,Moje dziecko!”

— Precz z nig!...

Wszystkie zerwaly sie, zamykajac z hatasem ksigzki,
stukajgc pulpitami. Tylko JozefowiczOwna nie ruszata sie
Z miejsca.-

— Zapewne! Pani przynosi zaszczyt catej naszej kia '
sie — zaczeta, zatrzymujac sie przed nig jedna z panienek,»
powaga klasowa w rzeczach literatury, oburzona tern, ze.
niedawno za najlepsze uznanem zostalo wypracowanie tej S
wilasnie grymasnicy; — pani przynosi nam wielki zaszczyt®
przeciez w tej chwili otrzymata$ pani, upowaznienie do skar-
zenia i donoszenia na nas...

— To prawda — przerwata potok jej mowySielawska,
nic lubigca pani Krupeckiej, wiecznie jg jakoby przesladu-
jacej.— Od kiedy Swiat stoi tego jeszcze nie bylo. Mie-
waty$my panny z rozmaitemi tytutami; trafita sie od czasu '
do czasu jakas skarga przypadkowa, ale statej donosi-
cielki... |

— Zeclice nam pani wyttomaczy¢ — zwrdcita sie do 1
Jozefowiczownej, styngca zadowcipu Bilska — dla czego to |
mianowicie za ojczulkiem pani teskni? Przeciez po mamusi
whasciwiej bytoby ptaka¢ takiemu bebusiowi, co wczoraj”
jeszcze czepiat sie sukni maminej. R

— E, bo to widzicie, moje drogie — przy odgtosach
Smiechu ogdlnego, tlbmaczyta inna, — pewnie mamusiap
trzyma panienke ostro, a ojczulek piesci...

— Aile masz latek, moje dziecko? — pytaty znérv
inne, udajac gtos pani Krupeckiej.

— Ja tam nawet zgota nie pojmuje — wotlat nowyt
glos —-jak ja mogli dopusci¢, do egzaminu i do naszej kla-
sy? Przeciez to wbrew przepisom.

— Co tam przepisy—odparta z kolei Ziewinska —T
kiedy sie ma stosunki...

— Panno grymasnico!...—stychac byto ze wszech stron
dokota przerazonej dziewczynki — czyz naprawde zadna
z nas nie jest godna odpowiedzi?

— A moze bebu$ nie umie jesce méwi¢ — naslado-
wata inna szeplenienie dziecinne.

— Powiedz zaraz swojej opiekunce, ze my cie przezy-
wamy — mowita, pochylajgc sie do samej niemal gtowki
Jézefowiczéwnej. Sielawska.

— Baj pokoj! — zaczeta ja odcigga¢ Kramerowna, —
jeszcze wydalg cie za to.

— A to niech wydalajg!

— Racya — zawtOrowata Stalska — trudno znosié
towarzystwo tej grymasnicy i mie¢ ciagte z jej powodu
przykrosci.

Ogodlne rozdraznienie wzmagato sie jak pozar.

— Stuchajcie — zawotata Sielawska — czyz napra-
wde bedziemy znosily ja posrod siebie? Trzeba sie jej
pozby¢.

— Znakomita mysl! — zawotata Krameréwna — na-
piszemy prosbe do pani przetozonej.

— Co tam prosby, poprostu usunmy jg z klasy—aobsta-
wata przy swojem Sielawska.'

— Czy panna grymasnica rozumie — piszczaty cien-
kie gniewne gltosy — prosze sie od nas wynosic!

— Jej ojcu nawet juz po egzaminach radzono zosta-
wi¢ jg w czwartej...

— Whynosic siel... wynosi¢c—wotat thtum, oblegajacy
tawke Jozefowiczéwny v MAyu brakto zaledwo kilka naj-
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rozsadniejszych i najspokojniejszych: te zachowujac sie bier-
nie, zdaleka tylko przygladaty sie ciekawie.

__Co my sie z nig w czutosci bawimy? Nie chce
wyjs¢ sama, to wynieSmy jg razem z tawka z klasy — za-
proponowata Sielawska.

— Wynie$my, wyniesmy! Na korytarz!...—zawtoro-
waly inne. '

Ta, ktorej tyczyty sie wszystkie te drwiny, przezwiska
i grozby, siedziala sobie tymczasem bez ruchu na tawce,
wcisngwszy gtéwke w dtonie i nie Czujac nawet, ze tzy jej
strumieniem ptyng na otwartg ksiazke. Tylko, kiedy tawka
pochylona zjednego konca prz.ez Sielawskg a z drugiego
przez Stalskg i podtrzymywana przez dziesie¢ innych rak
drgneta, zachwiata sie i podniosta do gory, dziewczynka
z gtosSnym okrzykiem mimowolnie schwycita sie rekami za

ulpit.
Pep — Otworzcie drzwi, tak nie przejdzie!... Druga poto-
we! — Stalska naprzéd! — wotata Sielawska, jak gdyby
przyjeta dowddztwo nad wykonawczyniami swojej mysli.

Kiedy tawka z Jozefowiczowna znalazta sie juz w ko-
rytarzu, Sielawskiej przyszedt nowy pomyst:

— Do pierwszej z nia...

— Do pierwszej klasy, do pierwszej — zabrzmiaty do-
kota przyciszone troche glosy.

I caty thum hurmem ruszyt diugim korytarzem, na
ktérego koncu znajdowata sie najmtodsza klasa.

— Damy klasowe!... Krupecka! — zawotata nagle je-
dna z panien, ktéra zajeta posterunek strazniczy na skrzy-
zowaniu sie korytarzy.

Niby wiatr zdmuchngt caty ttum. Potrgcajgc sie
i popychajac, polecialy dziewczeta na wyprzédki, ttoczac
sie we drzwiach, jak na pozarze, wpadty do swojej klasy
i po chwili siedziata juz kazda, wstrzymujgc oddech, na
swojem miejscu przed otwarta na chybit trafit ksiazka lub
kajetem. Nie byto teraz ani jednej, ktéraby nie czuta, ze
sie juz za daleko posunieto, i nie drzata na mys$l o nastep-
stwach.

— Nie wydawac! nie wydawac—biegt szept po klasie.

— Wszystko jedno, ona powie-— odezwalta'sieipot-J

gtosem Sielawska. '

A Jozefowiczowna opariszy gtobwke na zlanej tzami
ksigzce, glucho tkata. Styszata ona zblizajgce sie gtosy
i kroki, z jednej strony dam klasowych, wracajacych od prze-
tozonej, z drugiej idgcych parami matych pierwszoklasistek.

Styszalta jak jg okrazyty niebawem dzieci; styszata ich
szepty i $mieszki ttumione wraz z nieustannemi: ,,cicho pa-
nienki," ktéremi usitowata uspokoi¢ swoje stadko prowadza-
ca je dama klasowa; styszata zdziwione gtosy innych dam
klasowych, nie zerwala sie jednak i nie podniosta gtowy,
nawet wtedy, kiedy pani Krupecka dotkneta jej ramienia
Z pytaniem:

— Co tu robisz?

Jedyng odpowiedzig, na jaka zdobyia sie zapytana,
byt jeszcze gwaltowniejszy wybuch ptaczu.

— Prosze wstac¢, niech mate przejdg — rzekta znow
pani Krupecka, usitujac ja podniesc.

Dziewczynka powoli wstata, i zakrywajgc rekami
oczy, obrécita sie plecami do matych, z trudnoscig, po usu-
nieciu zagradzajacej wejscie fawki, wchodzacych do pokoju.

Jozefowiczowne ogarneto straszne uczucie wstydu,
lakie upokorzenie wobec wszystkich dam klasowych, wobec
nawet klasy najmiodszej!

— JozefowiczOwna, prosze sta¢ przyzwoicie — zawo-
tata nagle pani Krupecka —i pani przetozona idzie...

+ Ach, gdybyz sie ziemia mogta rozstgpi¢ pod nig,
Idzie pani przetozona i o wszystkiem sie dowie.

Biedna dziewczynka od zmystéw wprost odchodzita,
laka zawsze ulegta, nie ustuchata tym razem rozkazu pani
Krupeckiej, nie odjeta rgk od twarzy.

. Co tej malej? — zapytata, zblizywszy sie tymcza-
Im w towarzystwie jednego z profesordw, przetozona.

jaytana.

Dopiero na dzwiek tego powaznego i dziwnie imponu-
jacego gtosu, Jézefowiczéwna przycichia i staneta prosto.

| stata tak, trzesagc sie cata od tkan ttumionych.

Tymczasem pani Krupecka przekiadata przetozonej,
ze od samego poczatku roku, t. j. od dwdch tygodni, kole-
zanki uwziety sie na te cichg dziewczynke, zapewne z powo-
du jej miodego wieku, i ze one to niechybnie przyniosty tu
biedaczke, ze wielokrotne wymoéwki a nawet kary nie od-
niosty widocznie zadnego skutku i t. d. Ciemne brwi prze-
tozonej coraz bardziej sie S$ciggaly przy tern opowia-
daniu.

— Chodzmy, moja dziecino! —odezwala si¢ wreszcie,
biorac za reke placzacg dziewczynke i Kierujac sie do pia-
tej klasy.

Za nig poszedt milczac profesor i pani Krupecka.

W piatej klasie oczekiwano damy klasowej, ale kiedy
weszta sama przetozona, trzymajac za reke Jozefowiczéwne,
wszystkim pannom, ktére porwaly sie z miejsc oddech za-
parto w piersiach z przerazenia. Wszystkie staty blade,
niby na $mier¢ skazane.

— Woydalg, na pewno wydalg —btgkato sie po gtowie
Sielawskiej.

— Kto wyniost JozefowiczOwne?

Milczenie grobowe.

— Prosze pani — zatkata rozpaczliwym gtosem Joze-
fowiczéwna— prosze... zatelegrafowa¢ do ojca... Pojade
do domu....

— Kto wyniost panne JozefowiczOwne — powtdrzyta
przetozona ztekka podniesionym gtosem, nie zwracajgc
uwagi na wykrzyknik dziewczynki.

Znowu milczenie.

— Kto cie wyniost, moje dziecko? — zwrdcita sie do
niej przetozona.

Gdyby gtosu Sielawskiej nie zdtawita nagle mysl o wy-
daleniu z zaktadu, o gniewie i smutku rodzicéw, rzucitaby
w tej chwili stowa. ,,Ja.” tak dalece pewna byta, ze natych-
miast ustyszy nazwisko swojo z ust tej grymasnicy.

— Nie wiem, prosze pani — wyszeptata cicho za-

— Jakto nie wiesz? — ze zdziwieniem powtdrzyta
przetozona. — Czyz ci one oczy zawigzaty?

— Nie prosze pani—jeszcze ciszej odrzekia dziew-
Q:zynka.
. — Wiec musiatas widzie¢ kto. A ty moze nie wszyst-
kiejeszcze kolezanki znasz z nazwiska? — ciggneta dalej
przetozona. — To wskaz mi te, ktore ciebie niosty.

— Teraz powie, powie napewno — powtarzata sobie
w duchu Sielawska.

Jézefowiczéwna, jak gdyby ustuchawszy rozkazu, pod-
niosta zalzawione oczy i powiodta po twarzach kolezanek
btednym wzrokiem, pod ktérym jednak one wprost
dretwiaty.

— Wiec kt6z?

— Nie wiem, prosze pani.

— To znaczy, ze powiedzie¢ nie chcesz! — z naci-
skiem w ostatnim wyrazie rzekia przetozona. — pamietaj
jednak, ze stajesz sie wspolniczkg wystepku swych ztych
kolezanek. No c6z, powiesz czyj to byt pomysti kto go
wykonat?

— Teraz juz powie, napewno powie — znowu powta-
rza w duchu Sielawska w ktOrej sercu zaczynata sie przed
chwilg rodzi¢ nadzieja.

Ale Jozefowiczowna milczy dalej. Boli jg niewypo-
wiedzianie, ze martwi panig przetozong, ale gtos jakis we-
wnetrzny jej mowi, wbrew wszelkim rozumowaniom, ze po-
wiedzie¢ nie mozna. Ostatnie stowa ojca przy pozegnaniu
byly: ,,nie skarz nigdy!"

— No, moéw siniato! — tagodnie nastaje przetozona.

—i Nie wiem, prosze pani! — ledwo dostyszalnym gto-
sem szepoe dziewczynka.

— Niech juz pani sama zechce potem dojs¢ w tern
prawdy — zwrdécita sie przetazona do damy klasowej —

/
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Kr-zemienccb. (str. 136).

a teraz miatabym jeszcze z panig do pomolwienia, o catej
tej mitej klasie.

Z temi stowy wyszta, méwiac co$ zcicha do profesora.
Przy drzwiach czekata juz w korytarzu stuzgca z owa taw-
ka nieszczesng, ktora tez natychmiast po wyjsciu pani prze-
tozonej wrocita na dawne miejsce.

— Radze powiedzie¢ niezwlocznie — zwrdcita sie
poétgtosem pani Krupecka do sprawczyni mimowolnej cate-
go zajécia — inaczej bowiem, jako wspdlniczka, poniesiesz
wspolng kare, a kara bedzie surowa.

Ale mata grymasnica wcigz milczata.

Zaledwo drzwi sie zamknely za stuzaca, ktéra puscita
przodem panne Krupecka, zaledwo zdazyta JozefowiczOwna
wréci¢ na swoje miejsce, Sielawska zerwala sie i, podbiegt-
szy, z gltosnym ptaczem rzucifa sie przed nig na kolana.

— Jézefowiczéwno, nie odjezdzaj od nas, przebacz! —
tkata. — Mysmy cie tak niestusznie dreczyty... A ty naj-
lepsza jestes z nas... Ty$ aniot naszej klasy.

I rzucita sie jej na szyje. Za nig bez wyjatku cala
klasa ttumnie, jak przedtem, otoczyta te samg tawke.

— Przebacz!... Niejedz!... My wiecej nigdy, nigdy
nie bedziemy... — Odzywaly sie zewszad gtosy, a w nieje-
dnych oczach fzy drzaty.

— Ale nie jedz... My ciebie jak siostre bedziemy
kochaty... Przebacz — lecialy ze wszystkich stron przy-
rzeczenia i proshy.

1 dziewczeta jedna przez drugg, ttoczac sie, chwytaly
za rece oszotomiong Jozefowiczowne, catujac jej twarzycz-
ke zaptakang. Gdyby kto byt zapytat w owej chwili Kra-
meréwny, czy naprawde wtedy wypracowanie panny Jozefo-
wiczowny byto najlepsze, odpowiedziataby bez wahania
z najszczerszem przekonaniem: tak; Ziewinska tak samo
niechybnie gotowa byta uznac przewage matej grymasnicy,
na polu matematyki i historyi; Bilska zapomniata o swo-
im wiasnym dowcipie.

Ale najbardzej skruszong byta Sielawska: Pamietaj—
wotala, — ze bede twoja przyjaciotka az do Smierci, niech-

no tylko kto$ palec na ciebie zakrzywil... bos ty najlepsza
i najszlachetniejsza z nas wszystkich, mysmy dumne z cie-
bie, cho¢ jestes najmiodsza!

Tak ,,grymasnica” pozyskata serce i szacunek swych
kolezanek. X

Jan Niewdzyd

Powies¢ z dawnych czaséw
przez

Z. Morawsksg.

(Dalszy ciag).

— Aze$ i worek zgubit! — zawotlal starosta.

— Mitosciwy panie, gdybym jechat na Rozdro”
a zgubit, nie bytby sie znalazt taki oto szlachcic urodzony
coby zgube znalazi, a uniesiony uczciwoscig i zacnoscia
przynalezng kazdemu szlachcicowi, wiascicielowi poszkodo-
wanemu takowg oddat; — mowit podskarbi z wielka ukla-
dnoscig i przesada, wskazujac na stojgcego opodal NieW
dzyda.

Pan pokrecit niewielkiego wasika i rzekt:

— Juz to ty, mosci Stepka, zawsze sie umiesz skia;
dnie ze wszystkiego wykreci¢, jak szczupak z dziurawej
siecil

— Jak szczupak z dziurawej sieci! —powtorzyto z pe-
wnem zadowoleniem cale otoczenie, notujgc sobie dowci)
panski w -pamieci ¢
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Miody pah ujat sie pod bok z wielkg fantazjg i rzeki
zadowolony sam z siebie:

— A co!

A potem zawotat:

— No, wér naplecy i z powrotem do gospody! 1ty
4 nami! — dodat, zwracajac sie do uspokojonego juz nieco
w swem sumieniu Niewdzyda, ktory zadumany, dziekowat
w duszy nieboszczce matusi, ze mu dopomogta do uspra-
wiedliwienia sie i oczyszczenia z pokusy.—Szczescie ci stu-
zy widocznie, razem z worem odrazu na mdj dwor sie do-
stajesz —rzeki, klepigc po'ramieniu z wielka taskawoscia,
stojacego W swojej zadumie chtopaka.

— A padhijze do ndg, gawronie, jasnie wielmoznemu
staroscie! — zawotat Stepka, popychajac Niewdzyda.

— To jasnie wielmozny starostal — zawotat Jasiek.

I z wielkiem zdziwieniem a nawet zawodem, wyrazajga-
cym sie w jego oczach, spojrzat na staroste. Pochylit sie
jednak i uchwycit za nogi swego przysztego pana tak szcze-
rze, ze az ten zachwiat sie pod usciskiem silnej dtoni mio-
dzienca.

Lecz taki objaw uczu¢ nowego dworzanina nie obrazit
sng¢ miodego staroste, ktory $miejac sie, zawotat taskawie:

— To$ ty chiop na schwat, o mato§ mnie swym usci-
skiem nie powalif!

I tak wcigz zartujgc, pan starosta wraz z calg swa
druzyng do gospody powracat.

Dworzanie tez widzac taskawos$¢ pana dla nowego to-
warzysza, rzucali mu od czasu do czasu zapytania, lub pou-
czali jak sie ma wzgledem jasnie wielmoznego starosty za-
chowaé. Tylko Dyzma, cho¢ udawat uprzejmos¢, spogladat
jednak niechetnie na wkradajgcego sie widocznie w taske
Niewdzyda.

A stonice poranne, wylaniajac sie ze snu nocnego, rzu-
cato smugi zlotego Swiatta na gltowy idacych, zagladato,
w ich serca i badato tajemnice uczué, jakie sie w tych ser-
cach gniezdzity.

Pan Fortunat Proznotecki odziedziczyt po ojcu mia-
steczko Szrenisk ze starozytnym zameczkiem, wcale nie
szpetnym skarbcem, w ktérym obok drogocennej broni, szat
i klejnotéw, staty skrzynie napetnione pekatemi, doskonale
napchanemi mieszkami.

Ojciec pana Fortunata zarzadzat podobno kiedys ca-
tym majagtkiem ostatniej z rodu Szrenskiej na Szrensku,
jakim za$ sposposobem majatek ten przeszedt w jego posia-
danie, Bogu tylko wiadomo. Rodzic bowiem pana Fortu-
nata pamietnikdw nie spisywal, synom tez o tern nie opo-
wiadat, tajemnice wiec dojscia do majatku, zabral z sobg
do grobu.

Zreszta, co tam komu do tego.

To tylko fakt, ze pan Fortunat od lat pieciu wszedt
posiadanie ojcowizny, a jako pan tak znacznej fortuny, rnu-
siat przeciez mie¢ jezeli nie urzad, to przynajmniej tytut.
Zwano go wiec starosta.

Kiedy ten tytut otrzymat i czy otrzymat, to do rzeczy
nie nalezy, dos¢, ze go wszyscy nazywali starosta.

Ze zas$ byt jeszcze miody laty i wygladem, a jeszcze
wiecej usposobieniem i umystem, zwano go wiec ha calg
okolice ,,starostg mtodym” i przepadano w ogole za nim.

Przy lada sposobnosci czestowat i poit szlachte na
umor, a ci co nie dalej widzieli nad koniec swojego nosa,
mowili:

— Poczyna sobie jak pan z pandw, jak prawdziwy sta-
rosta.

Urzadzit bo sobie dwor z takim przepychem i tyle po-
tworzyt na nim urzedow, ze bodaj mogt is¢ o lepsze i z kro-
lewskim dworem.

Do tego urzadzenia dopomogt mu wiasnie 6w pan
Stepka, ktéregosSmy przy szukaniu zguby spotkali, a ktory

nie z jednego pieca chleh juz jadat iumiat sie w kazdej
okazyi wiasciwie znales¢.

Przy urzadzeniu dworu a mianowicie marszatkow, pod-
czaszych, koniuszych i tym podobnych urzednikow, beda-
cych tylko zwykle na dworach panujacych, pan Stepka
zatrzymat dla siebie skromny urzad podskarbiego,.

Pan podskarbi nietylko zawiadywat skarbcem jasnie
wielmoznego starosty, lecz byt jego mentorem i doradzcg
zarébwno w matych jak w wielkich sprawach, ktére umiat
zawsze tak pokierowac, ze dla siebie najlepsza z nich wybrat
czastke.

Reszta dworu szta sumiennie za przyktadem podskar-
biego, a chociaz w wielu razach byty sprzeczki i kiotnie,
godzili sie jednak wkrotce, gdy szto o utrzymanie tajemni-
cy przed jasnie wielmoznym Starosta.

— Poco takiemi drobiazgami zajmowaé umyst nasze-
go pana, ma on inne sprawy na swojej gtowie — mowit wte-
dy podskarbi.

Woprawdzie starosta oprocz z fantazya na bujnych, cie-
mnych wiosach i nasunietej czapki nie zwykt wktada¢ nic
innego na swoje gtowe, ale przecie wytrawnemu dworzani-
nowi nie nalezato wglada¢ w panskie sprawy. Starano sie
za$ gtownie o to, zeby starosta dobrze sie bawit, przed sej-
mikiem hojnie czestowatl, a na sejmiku najwiecej miat kre-
sek, gdyby zazadat jakiej godnosci, oprocz tej, jaka dotad
piastowat.

I tak sie tez stato, bo gdy po abdykacyi Jana Kazi-
mierza rozeszta sie wies¢, iz majg wybieraC nowego kréla,
na zebranym ud lwc. sejmiku jednogtosnie wybrano pana
Fortunata Proznoteckiego na przedstawiciela szrenskiej
ziemi, co mu sie tez jako staroscie, nie z wieku lecz z urze-
du, stusznie nalezato.

Wybrano go w poczatkach listopada r. 1668, a pan
starosta, nie lubigc nic odwidczy¢, zaraz z najblizszymi
dworzanami, pocztem wcale nie szpetnym, w droge wyru-
szyt. Ze jednak wiedzial, iz razem z nim miato jechac
duzo braci szlachty, a zwlaszcza ludzi miodych; ktérzy przy
tej sposobnosci radzi byli stolice nawiedzi¢ a tez i kawat
Swiata obaczy¢, rozestal wiec wici, gdzie ijak majg go
znales¢, a tymczasem wstgpit do sgsiada o dwie mile mie-
szkajacego.

Byto to jak raz na tydzien przed adwentem i wiasnie
przygotowywano sie do wesela najstarszej corki, ktére mia-
to sie odby¢ akurat w sam dzierh Swietej Katarzyny, patron-
ki panny miode;j.

Jak wiec szlachcic jat rece sktada¢ a molestowaé, ze-
by mu jasnie wielmozny starosta despektu nie czynit,
a przed weselem domu jego nie opuszczat, gdy przytem
jeszcze i panienka, spusciwszy oczki; pieknie dygneta i do
prosby ojca swojg dolaczyta, pan starosta nie miat serca
odmowic.

— Trzeba by¢ popularnym, trzeba ze szlachtg by¢
brat za brat, inaczej nie bedzie sie mialo u niej miru —
mowit pan starosta do swego podskarbiego.

—”Rozumnie jasnie wielmozny starosta powiedziat,
a przecie takie zostanie na weselu zjedna nam mitos¢ catej
okolicy — mowit powaznie Stepka. A nawet uczynit to ja-
$nie wielmozny starosta — pro publico bono—ciagnat dalej
poufny doradca. — Szlachty zbierze sie huk, jasnie wielmo-
zny starosta wystgpi do nich z méwka o waznosci sejmu
konwokacyjnego, ja tez, jezeli wola mitosciwego pana, rze-
kne nie jednemu, jak sie ma zachowa¢, kiedy krzyknag,
kiedy stuli¢ gebe, a tylko uszy nadstawic...

— Tak, tak, masz racyg moj poczciwy Stepko—rzeki
starosta — trzeba co$ zrobi¢ dla braci szlachty, zwlaszcza,
ze€ to, jakes stusznie powiedziat: pro publico bono — od-
rzekl starosta w zamysleniu.

Podskarbi widzac, Ze twarz pana wpadta w zadume,
usunat sie dyskretnie.

— Zebym ja mogt zgadnaé co to za dyabet ten sejm
kon-wo-ka-cyj-ny? — rzekt sam do siebie starosta, po odej-
Sciu Stepka.
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I zamyslit sie znowu.

Po chwili klasnat w rece.

Ukazat sie Dyzma, pokojowiec, nie pokojowiec, paz,
nie paz, ot taki sobie dworzanin do wszystkiego, nie maja-
cy zadnego okreslonego urzedu, a czyhajacy zawsze na
sposobnos¢ przypodobania sie panu.

— Dyzma, czy$ ty szlachcic? — zapytat go starosta.

— Szlachcic, bo na dworze jasnie wielmoznego staro-
sty innej kondycyi cziowiek nie miatby miejsca! — odpo-
wiedziat wyrostek, prostujac swoja pekata figure i mruga-
jac malenkiemi oczkami, ktore zaledwie wida¢ byto z puco-
towatych, czerwonych policzkow.

(d. c. n)

NASZE RYCINY.

Walka z lwem. W czasie zaboru Algeryi przez
Francuzéw, co nastgpito w r. 1830 i przez kilkadziesiat lat
potem, duzo jeszcze byto lwoéw w tej prowincyi nawet w bli-
skosci wiekszych miast, jak Oran i Bone. To tez wojskowi
francuscy précz ciggltych utarczek z dzielnymi Arabami, mieli
jeszcze szerokie pole do wykazania swojej odwagi, polujgc
na krélow pustyni. Polowania te urzadzaty sie zwykle konno
przy wspo6tudziale kilkunastu spahiséw, to jest jezdzcow
arabskich, nalezacych do wojska francuskiego, odznaczaja-
cych sie niezmierng zrecznoscig w uzywaniu broni palnej
z konia.

Jedno z takich polowan przedstawia nasza rycina'
Lew powalit konia $miatego oficera, ktéry upadt opodal.
Krucho by z nim bylo, jak mowig, ale oto nadleciato trzech
zwinnych spahiséw i celnemi strzatlami powalito rozwscie-
czone zwierze. Pyszna jest ta, malujgca sie na twarzy Ara-
béw, zimna krew, z jakg mierzg w petnym galopie swych ru-
makdéw, bo tez i konie ich dzielne, zaden sie nie potknie
ani posliznie, cho¢ wedzidta maja puszczone wolno, i jezdz-
cy kierujgich tylko nogami.

Wiekszym jednak od dzielnosci Arabéw wrogiem kro-
la pustyni okazata sie udoskonalona bron palna i koloni-
zacya. Kolonisci powoli wytepili Iwy w zyznym nadmor-
skim pasie, i teraz chcac zapolowac na lwa, trzeba zapuscic¢
sie zaleko za tancuch gor Atlaskich az do samej Sahary.

'‘Straszna bajka. W komnacie zamkowej na wielkim
staroswieckim fotelu siedzi dwoje pacholgt. Z rysow twa-
rzy wida¢, ze to dwaj braciszkowie. Wieczor juz zapadt,
na dworze pewnie wiatr wieje i deszcz siecze szyby; dzie-
ciom na spoczynek pora, ale oczy im sie nie klejg, przeciwnie
rozwarte szeroko zrenice wyrazajg zdumienie, a u miodsze-
go brata, strach nawet.

Bo przed niemi siedzi piastunka i z wielkim zapatem
opowiada bajke, straszng bajke! o wilkotaku, o babie Jadze
albo o Madeju, okrutnym rozbéjniku. Gdyby tak nadeszia
matka w tej chwili, pewnie widzac zbyteczne przejecie sie
mswych chtopiat basniami piastunki, przerwataby opowiada-
nie i uspokoita dzieci, ale... moze te dzieci nie majajuz
matki, tak smutny wyraz nadat ich oczom znakomity ar-
tysta.

Widok Krzemiehca. W zyciorysie Juliusza Sto-
wackiego wspominalismy, ze ujrzat swiatto dzienne w Krze-
mieficu, miescie powiatowem gubernii wotynskiej. Podaje-
my teraz widok og6lny tego miasteczka z epoki urodzenia

poety. Jak widzimy, lezy ono nader malowniczo w powa-
bnej dolinie, otoczonej zewszad wzgérzami, nad rzeka
Ikwa, o ktorej nieraz wspomina Stowacki. W latach 1803 do
1833 istniato tu liceum dla mtodziezy, przeniesione nastep-
nie do Kijowa. Mieszkancow liczy obecnie Krzemieniec
okoto 15000.

IPIERSCIEN czarodziejskiJ

(Dokonczenie).

SCENA 1L
Drahomir, Wanda, Zbigniewa.

Zelistaw. Mosci ksiaze, zbojca, ktéregosmy schwytali,
wyznal, ze napad wykonany zostat pod wodzg znanego her-
szta Madeja. Ten w przebraniu kupca wpuszczony do pa-
facu, uspit straz. Jego to banda napadta tez na nas, gdy-
Siny z krolewiczem zatrzymali sie w lesie. Szczesciem roz-
proszony nasz oddziat zgromadzit sie i mogtem teraz poko-
nac¢ zbdjcédw i mwyzwoli¢ waszg dostojnosc.

Drahomir. Wdzieczny ci jestem, rycerzu, za dzielng
i skuteczng pomoc. Postaniec m6j rozniesie rozkazy $ciga-
nia opryszkéw i wkrotce ich bezprzyktadna zuchwato$é po
skromiong zostanie.

Zelistaw. Raczcie uspokoi¢ sie i ochtonaé szlachetny
panie, wszelkie niebezpieczenstwo mineto, nieprzyjaciel po-

konany.

Wanda. Niczego nie lekamy sie pod opieka twoja,
mezny rycerzu.

Zbigniewa. Niepokoje sie tylko o krélewicza.

Zelistaw. | ja tez; musieli go zbojcy gdzie$ uprowa-

dzi¢, nigdzieSmy go nie znalezli.

SCENA 12
(Wpada przestraszony Pil) .

Pil. Ratuj mnie panie, dotychczas uciekatem przed
czarownicami, teraz uciekam przed duchem, przed upiorem.
(Wchodzi krolewicz).

Zelistaw. Wiadybdj! (Rzucaja sie ku sobie, $ciskajgc).

Krolewicz. Zelistaw!

Zelistaw. Krélewicz moj, zdréw i wolny!

Krélewicz. Bracie moj, jakzem sie niepokoit o ciebie.

Zelistaw. Zbojcy uwiezili mnie, jaka$ moc czarodziej-
ska mnie uwolnita.

Drahomir.  Krélewicz Wiadybdj, tyzes$ to rycerzu!
Krélewicz. Tak panie, jestem synem kréla Ztotopora.
Wanda i Zbigniewa (razem). Krolewicz Wiadyboj!
Drahomir. Witani cie, synu mojego przyjaciela. Wi-

dzisz przed sobg ksiecia Drahomira, ale kt6z byt ten, ktory
sie za ciebie podat?

Pil (ktory przeszedt na prawag strone sceny). Gwattu
nieszczescie! Dwoje ludzi sie otruto. Widziatem, ze cza-
rownica przygotowuje nap6j, schowatem czare w ten pien;
odnalezli jag i potruli sie. (Wszyscy nadciagaja, Zbigniewa
wydaje okrzyk zgrozy).

Krélewicz. Hugo! zbiegty méj dworzanin.

Zelistaw. A ten drugi Madej, herszt zbojcow, ktory
napadt na ciebie i na Drahomira.
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Zbigniewa. Zbiegty dworzanin!

Pil. Nie zblizajcie sie. Bytem tu ukryty i styszatem,
jak czarownica dla jakiej$ panienki przygotowywata napdj,
ktory samym zapachem zabi¢ moze. Mnie tam nie zaszko-
dzi. Ale ot, jaki$ papier, (wyciaga z zanadrza Madeja cyro-
graf Hugona i podaje go Zelislawowi).

Zelistaw (czytajgc). Ha, wiec zamach na krélewicza,
to byta zemsta Hugona, ktéry w jego ptaszczu i pierscieniu
zbiegt na dwor ksiecia.

Drahomir. Niegodziwiec, a ja nie odgadiem podstepu
i przyjatem go jak przyjaciela.

Wanda. Ojcze, sprawiedliwos¢ juz go dosiegta.

Krélewicz. Ojcze! Wiec zbawczyni moja, to cérka Dra-
homira!

Zelistaw. Gdziezes$ przebywat, panie méj?

Krolewicz. W chatce drwala, dokad mnie zaprowadzita
ta szlachetna dziewica, wydartszy mnie $mierci.

Zelistaw. Niech ja los szczesSciem i zdrowiem darzy.

Pil. Przepraszam najmocniej, szanowne zgromadze-
nie, ale chcialbym z jednego zarzutu przynajmniej niezyja-
cego oczysci¢. Pierscien S$ciggnatem z reki krélewicza,
ktorego miatem za niezywego, a to dla tego, ze mi przed
chwilg zginat podobniusienki pierscien czarodziejski, Hon-
da by mnie za niego w kawatki rozerwata.

Krélewicz. Ja mdj pierscien odebratem z rak drwala
i na mocy tego dowodu posgdzitem go o uczestnictwo w na-
padzie.

Pil. Musial on znales¢ zgubiony przezemnie sygnet
(przygladajac sie pierscieniowi na rece krélewicza'). Ten, ktory
masz krélewiczu, jest czarodziejski, spetnia, wszystkie zy-
czenia.

Krélewicz. Moze temu pierscieniowi zawdzieczam zja-
wienie sie ksiezniczki i Zelistawa, ktérych tak ujrze¢ pra-
gnatem.

Fil. A pewnie, ze to on sie waszej dostojnosci przy-
stuzyt. Twoj zas$ pierscien zwyczajny rnusiat od mojej cza-
rownicy dostac sie temu ztemu Hugonowi.

Krolewicz, (zblizajgc sie do Drahomira). Uwierze w czaro-
dziejska wihasnos¢ tego sygnetu, jesli speini sie najgoretsze
moje zyczenie i otrzymam reke twojej corki (wskazuje
Wande). : ‘

Drahomir. Przyjmuje cie chetnie za ziecia, krélewiczu,
jezeli Wanda przyzwoli.

Wanda. Serce moje, panie, do ciebie nalezy; skoro
ojciec moj na to zezwala.

Krélewicz. O, jakzem szczesliwy! (klekajac przed Dra-
homirem). Btogostaw nas, ojcze!

Orahomir (uroczyscie). Niech was BoOg taskg Swa
i szczesciem przez diugie lata darzy, panujcie cnotliwie
i pomyslnie.

Zelistaw (wzruszony).
czekac.

Zbigniewa (zblizajgc sie zwolna).
i mojg prosbe, pozwdl mi zycia dokona¢ w klasztorze,

Takiej chwili pragngtem do-

A teraz,' ojcze, spein
(do

Wandy).
winy.

Wanda. Zbigniewo, siostro moja, nigdyln do ciebie
urazy nie miata. Zostan z nami, jam tak szcze$liwa.

Zbigniewa. Nie, ja tylko w murach klasztornych, w mo-
dlitwie i skrusze spokéj znales¢ moge.

Drahomir. Jesli czujesz powotanie, — sprzeciwiac sie
nie bede.!

Pil (do Zelistawa). A nie zapomnij waszmos¢, zesrny
sobie obiecali razem krolestwu ichmosciom stuzy¢; ja do-
prawdy przescignaé sie nie dam.

Wanda. Jesli tak, to cie przyjmuje do moich osobi-
stych postug.

Pil. Wiwat! to mi sie udato, to bedzie z dobrego naj-
lepsze. Wszystko sie wiec szczeSliwie skonczylo. Jakze
sie ciesze, ze naszemu wiasnie krélewiczowi dostata sie
i ksiezniczka i pierscien czarodziejski.

Nie pytaj, tylko przebacz, pokuta zgtadze moje

ZE SWIATA.

Karol Brzozowski. — Osobliwa stacya pocztowa.

W tym roku przypadt rzadki, bo 60 letni jubileusz
dziatalnosci literackiej poety Karola Brzozowskiego, ktory
potowe zycia swego przebyt na Wschodzie, a obecnie za-
mieszkat we Lwowie. Na poezyach jego odbit sie urok go-
ragcej natury wschodniej; posiada jezyk ognisty i lothg wyo-
braznie. Do piekniejszych utworéw jego zaliczy¢ nalezy:
»Noc strzelcow. w Awustralii,” ,,Deli Petko” i ,,Ognisty
Lew.” Oprocz tego, jako mitosnik i znawca literatury sto-
wian potudniowych, przetozyt wybornie na jezyk polski
,»Osmanide”, utwor znakomitego poety serbsko-chorwackie-
go, Jana Gundulicza.

Sedziwy jubilat, ktory znal osobiscie Mickiewicza
i widzial go w Stambule na krétko przed S$miercia, cieszy
sie najlepszem zdrowiem i dotgd pisa¢ nie przestaje ku po-
zytkowi i ozdobie literatury naszej.

Jedyna na catym Swiecie stacya pocztowa w swoim ro-
dzaju istnieje w ciesninie Magellana. Jest to biato poma-
lowana, spora beczka, przykuta tancuchem do skaty nad-
morskiej na przyladku Tierra del Fuego. Okrety tamtedy
przeptywajace, wysylajg todzie do tej skaly i zabierajg listy
i korespondencye w niej zawarte, celem dalszej przesyiki,
a natonriast wrzucone bywajg listy z okretu, gdy tenze da-
zy w inng strone. Jest to urzadzenie, stuzace na pozytek
wszystkim narodom.

W WARSZAWIE rocznie rub. 4, z przesytkg pocztowag rub. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
W Austryi kwartalnie zIr. 1 cent. 75 (3‘/2 korony). — W Prusach: kwartalnie mar. 3.
Adres Kedakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Straszna bajka (z ryc.) — Grymasnica, opowiadane z zycia przez Jozefata Nowinskiego. — Jan Niewdzyd, powiesé

z dawnych czaséw przez Z. Morawska. — Nasze ryciny: Krzemieniec, Walka z lwem. — PiersScien czarodziejski (dokonczenie).

Ze $wiata. — Dodatek: Och! co sie stato, wiersz przez B. Adamowicza. — Nieproszeni go$cie przez Marye Weryho (z ryc.) —

Na wiosne przez Zofie Kwiatkowska. — Skrzydta odwagi, przektad P. Gr. —+tamigtoéwki i rozwigzania. — Dodatek ksigzkowy:
Trzydziesci lat wsréd dzikich, przygody Ludwika de Rougemont, opracowata dla mtodziezy Walerya Marrene.

Redaktorka Ludwika Hawuke.

[JossoneHo LieHsypoto. Bapluiasa 12 Anpens 1899 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Baliriska.

W drukarni Noskowskiego.,,Warecka Nr. 15.



WIECZORY RODZINNE

Biezy szum po lesie,
Szum i poptoch wielki...
Na stwozonych trawkach
Drgnety ros kropelki.

CHI

Pyiki, pajeczynki

Snujg sie i gonia...
Mate pdl dzwoneczki
Jak na trwoge dzwonia.

Leca ku polance

Gwarng pszczotki rzeszg;
Mrowki z pogotowiem
Na ratunek spiesza.

— Co sie stato w lesie!...
Pyta thum ciekawy

Ziot, jagddek polnych,
Wygladajac z trawy.

— Co sie stato w lesie?
Wszystko drzac, szelesci...
W tlumie tak ruchliwym
Szybko krazg wiesci.

NIEPROSZENI GOSCIE.

Wydra.

Noc. Ksiezyc jak w lustrze przeglada

sig w stawie.

A woda stoi cicho, ani drgnie.
Wtem z nory wychodzi wydra, obej-
rzata sie raz, drugi i uderza mocno ogo-

nem po wodzie.
Staw zadrzat.

Obudzity sie karpie

i strwozone ptyna tu iowdzie, zeby sie
dalej w mule lub trzcinie ukry¢.
Woydra daje nurka i predko z pod spo-

du chwyta rybe.

Karp ani sie spostrzegt

CO SIE STALO?

Leci wies¢, $rod trwoznych
Wkoto mknie gromadek,
— Ot, w poblizu straszny
Zdarzyt sie wypadek!...

Tam, pod pniem w pasiece
Wyraost grzyb sprochniaty.
Dwa chochliki drobne

Grzyb ten zragbac chciaty.

(Krél ich wiasnie wznosit
Zamek dla krolowej:
Brano wiec materyat

Z lasu — do budowy.

Dzi$ go trzeba zrgbac...
Jutro za$ — z promieniem
Zo6rz, — flisacy dzdzowym
Sptawig go strumieniem).

Znojna byta praca;

W trawie do wieczora
Cicho brzmiat, jak szelest,
t oskot ich topora...

Nagle — drgnat borowik —
Zatrzast sie — osunat...

I jak dab z toskotem

Caljg sitg runat!

Runat i w upadku
(Groza piers$ przenika!)
Catym swym ciezarem
Przywalit chochlikal

B. Adamowicz.

jak znalazt sie na brzegu.
Woydra poluje z zapatem. Jedna rybe

po drugiej unosi na brzeg, poki nie utwo-
rzy sie spora kupka. Zadowolona zasiada
wtedy do kolacyi. A ze ryb ma duzo, wiec
wyjada same tylko grzbiety, bo w nich
najwiecej miesa, a najmniej osci.

Najadta sie wydra do syta, a jeszcze dosyC¢ ryb
zostato na brzegu.

Nazajutrz stary Andrzej przychodzi nad staw i wi-
dzi jakie szkody wyrzadzono w jego gospodarstwie
rybnem.

Domyslit sie niebawem, kto jest tego sprawcg. Zroz-
paczony idzie do dworu.

— Prosze pana, mamy tu nieproszonego goscia, wy-
dre; niech reka Boska broni, ile nam szkody wyrzadza,
jak tak dalej poéjdzie, nie bedzie po co stawu spuszczac,
ani jednego karpia nie zostanie.

Dodatek do X-ru 17 — 1899 .



— No to zabijcie ja — moéwi dziedzic — przecie
z tylu zwierzetami dawaliscie sobie rade

— Prosze pana! — #tatwiej wilka, ba, nawet nie-
dzwiedzia upolowaé, niz wydre: w dzien nie pokaze sig,
a w nocy pod woda ptywa, kto jg tam dojrzy.

— Ho, ho! méj Andrzeju, zebys czytat ksigzki, to-
bys wiedziat, ze w naszej okolicy przed 200 laty mieszkat
im¢ pan Pasek, ktory mial uczong wydre, co mu ryby
na obiad w postne Jdni towita. Ofiarowat jg nawet kro-
lowi, Janowi Sobieskiemu. Ot6z nie bdj sig, ja dam sobie
tatwo rade z tg naszg szkodnica.

Andrzej nic na to nie odpowiedziat, w gtowe sie po-
skrobat i z niedowierzaniem wzruszyt ramionami.

Nazajutrz bardzo wczesnie wyruszyt dziedzic z jam-
nikiem na polowanie.

Jamnik wkroétce odszukat nore wydry i zaczat ja
rozgrzebywa¢ swemi krzywemi nogami, a mysliwy wy-
czekiwat cierpliwie, poki sie zwierze nie ukaze.

Ale niestety, ani pan ani pies wydry nie ujrzeli;
korytarz z jej nory wychodzit do wody i nim sie jamnik
dostat do konca, wydra juz dawmo zemkneta.

Mysliwy z niczem do domu wrdcit.

Nie tracit jednak nadziei.

— Nie udato sie dzi$, to sie uda jutro — mowit —
dobrze, zeSmy juz nore odnalezli.

Lecz i nastepne polowanie spetzto na niczem. Nora
wydry pozostata, ale jej samej juz tam nie byto: miata ona
jeszcze pare mieszkan zapasowych, wiec sie tam przenio-
sta, gdy poczuta niebezpieczeristwo.

Tymczasem za$ karpie tepita jak dawniej.

Dopiero w zimie Andrzej wysledzit jej nore, zasta-
wit samotrzask i ztapat szkodnika.

Maryn Weryho.

-------- BOB£3S£38S>  (=-mmoen
NA WIOSNE.
amusiu, sasankil — zawotata Genia, wbiegajgc do

pokoju. Rzucita na stot pek liliowych kwiatkdw

i podata mamie do pocatunku swa zarumieniong

od szybkiego biegu twarzyczke.

— Bytysmy z panng Matyldg w tazienkach i tam
nazbieratySmy tych kwiatkow. Jakie one $liczne! prawda
mamusiu?

— A czy zauwazyias,
kwiatkach?

— Co takiego, mamusiu?

— Przypatrz sie, jaki one majg szczego6lny kielich,
zupetnie jak futerko. A to dla tego, zeby nie zmarzty, bo
to pierwsze kwiatki, ktore sie ukazuja, gdy $nieg sto-
pnieje.

— Futerko! Prawda, jakie Sliczne futerko. Zosiu,
chodzze predzej, rozbierz sie juz, marudzisz tak dtugo!

Zosia wbiegta do pokoju, usciskata mame, a potem
jeta sie przyglada¢ sasankom uwaznie; po chwili pobie-
gla po wazonik, nalala wen wody i chciata zanurzy¢

co szczegoOlnego w tych
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w niej kwiatki, gdy nagle do pokoju wbiegt malenki,
dwuletni Juras i wyciagnat rece do kwiatow.

— | mnie, i mnie... — wotat.

Zosia rzucita mu kilka gatazek, reszte wiozyta do
wody i postawita mamie na stoliku.

Genia tymczasem pochwycita za rece Jurka i biega-
ta z nim po pokoju.

— Ach, mamusiu — zawotala, siadajac na kanapie
i oddychajac szybko ze zmeczenia — tak dzi$ $licznie na
dworze, ze sie nie chce siedzie¢ w pokoju. Kiedy to be-
dzie lato? kiedy my wyjedziemy na wies? Ach, zeby to
jak najpredzej!

— O, lato nie predko nadejdzie, jeszcze uptynaé
musi trzy miesigce. Pojedziemy na wie§ w koncu
czerwca.

— Trzy jmiesigce! To strasznie, strasznie diugo
czeka¢! A Julcia mowita mi, ze ona pojedzie w maju.

— Przecie wiesz, ze my nie mozemy jecha¢ w ma-
ju, bo Zosia bedzie w czerwcu zdawata egzamin na
pensye.

— Prawda! A potem jak zda, to pojedziemy na
wie$ do lasu, do drzew, do kwiatkow! Shyszysz, Juras,
to dopiero bedzie zabawa.

| Genia znowu poczeta tanczy¢ z Jurkiem po pokoju.

— Wiesz — odezwata sie Zosia — jak bedziemy na
wsi, to zbudujemy sobie dom z gatezi. Widziatam taki
w zesztym roku u Julci. Sliczny byt Byly tam ka-
napki i stoliki z piasku i trawy...

— Ach, jak my sie bedziemy bawity! — wotata Ge-
nia. Zeby to juz raz bylo to lato! Ja tak lubig nasza pola
i chaty i las... Wie mamusia, ze Jozia, coéreczka stro-
za, nigdy jeszcze wsi nie widziata. Jakie to zabawne,
zeby nigdy wsi nie widzie¢!

— To wecale nie zabawne moja Geniu — rzekta ma-
ma — to bardzo smutne, ze tyle dzieci nie zna wsi, nie
odetchnie nigdy Swiezem powietrzem laséw i pél. Ale
dobrzy ludzie myslg o tem, zeby jak najmniej byto ta-
kich dzieci. Zosiu, ty styszatas pewno o ,,Koloniach
letnich” dodata mama, zwracajac sie do starszej coreczki.

— O, tak, ciocia mi raz opowiadata, ze wiele bie-
dnych dzieci jezdzi na wie$ na kilka tygodni; dajg im
tam utrzymanie i ubranie nawet, a dobrzy ludzie skiadajg
sie na to.

— Tak — odpowiedziala mama — ale im wiecej
zbierze sie pieniedzy, tem wiecej dzieci moze byc¢
wystanych. Jak wam sie zdaje, czy nie mogtyby i dzie-
ci przyczynic sie do sktadek? czy mato jest takich dziew-
czynek i chtopcow, ktérzy dostajg pienigdze i wydajg je
czesto bez potrzeby?

— O, imy przeciez mamy pienigdze! — zawotala
Genia. — Tatu$ czesto nam daje. Ja mam w portmonet-
ce troche i w skarbonce takze...

— To my damy dla tych dzieci na kolonie, dobrze
mamusiu — spytata nieSmiato Zosia.

— Dobrze. Ale nie dosy¢ jest da¢ samym: mozna
zacheci¢ do tego i inne znajome dzieci...

— Ach, dobrze! dobrze! Ja powiem i Zochnie i Te-
ci i Julkowi. Oni dadza, napewno dadzg. Ach, jak to
dobrze, mamusiu. Zaraz w niedziele im powiemy! —
wotata Genia.



— | moze chociaz jedno biedne dziecko bedzie na
wsi za nasze pienigdze. Jak to bedzie przyjemnie —
szepneta Zochna.

— | wam pewno bedzie jeszcze weselej na wsi, jak
sobie o tern biednein dziecku pomyslicie, prawda?

— O tak, mamusiu, — wotaly wzruszone i uszczesli-

wione dziewczynki.
Zofia Kwiatkowska.

(Dalszy ciag).

Gdy sie Marcinek obudzit, stonce wschodzito wsréd
ré6zowawych obtokow; lekki wietrzyk poruszatl wodg
w ktdrej odbijaty sie promienie stoneczne. Chiopiec
chcac sie nacieszy¢ z bliska widokiem morza, zaczat biedz
po mokrym piasku; na wybrzezu nazbierat rozmaitych
muszli, a zaspokoiwszy znowu pierwszy gtdd slimakami,
poszedt napi¢ sie wody ze strumienia z gor sptywajacego.
Smak jej byt troche stonawy, ale nie tak gorzki jak woda
morska, ktérej probowat.

Rozradowany, ze raz nareszcie ujrzal morze, o kto-
rem marzyt tak dawno, zapomniat o przygodach dnia po-
przedniego; chodzit po wybrzezu, przypatrujgc sie wszy-
stkiemu. Widziat todzie rybackie z rozpietemi Zzaglami,
daleko poza niemi dostrzegt okret, ktérego maszty wyda-
ty mu sie wysokiemi wiezycami kosciota. Marcinek radby
jednym skokiem dostac sie na statek.

Zapomniat juz teraz o szkaradnym krawcu, az tu
nagle nabawit go strachu widok osoby idacej wybrze-
zem wprost ku niemu; uspokoit sie predko spostrzegiszy,
ze to byt mezczyzna stusznego wzrostu, ktory przypomi-
nat mu starszego brata, Franciszka.

Skad on tu sie wziat, bo niewatpliwie byt to Fran-
ciszek. Chlopiec pobiegt na jego spotkanie i z radoscig
rzucit mu sie na szyje.

— Co ty tu robisz? — pytat zdziwiony Franciszek,
catujac czule Marcinka. Dopiero siédmg godzina rano,
nie mogtes$ przeciez nocowa¢ nad morzem. Gdzie spates?

Tu na tem wzgoérzu — odpart chtopiec — czuwaly
nademng duchy skrzydlate.

— Niemadry jeste$, braciszku — strofowat Franci-
szek — niema zadnych duchéw, sg tylko ptaki skrzydla-
te. A widziates je?

— Nie widziatem, tylko styszatem ich gtosy, jakby
stodko przyzywaty mnie do siebie i strzeglty od niebez-
pieczeristwa.

— To taska Boska od niebezpieczenstw nas chroni.
Ale ty biedaku musisz by¢ gtodny — przerwat Franci-
szek — zjedz kawatek chleba i napij sie troche piwa, kto-
re mam z soba, a-gdy sie posilisz, opowiesz mi, jakim
sposobem umknates$ z rgk niegodziwego krawca.
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Marcinek z wielkim apetytem zjadt kawatek chleba,
popijajac piwem, a pézniej szczegétowo opowiedziat bra-
tu wypadki dnia wczorajszego.

— Ciesze sie — zawotal Franciszek, — Ze ten szka-
radny krawiec nie bedzie ci dokuczat. Znany on z tego,
ze sie nielitosciwie z uczniami swemi obchodzi. Ojciec
jednak nie chciat temu wierzy¢ i wyttomaczyt matce,
ze ludzie niestusznie uprzedzili sie do niego. Matka
spetnita wole ojca, ale wczoraj ciggle ptakata po tobie, nie
chciala nawet je$S¢ wieczerzy, dzi$ jednak uspokoity jg
troche zapewnienia ojca, ze musiales sie juz przyzwy-
czai¢ do nowego majstra, i ze nauka rzemiosta konieczna
jest dla ciebie. Niema wiec rady; jezeli powrdcisz do
domu, ojciec surowo cie ukarze i sam odprowadzi do
szkaradnego krawca; matka nie potrafi cie od tego obro-
ni¢. Ja ci radze, idz do wuja, popros, niech cie odda na
na stuzbe do jakiego kapitana okretu, tym sposobem za-
poznasz sie lepiej z morzem, za ktorem zawsze wzdy-
chates.

— Czy tylko zechcg mnie przyjgé na jaki okret —
ze smutnem westchnieniem odpowiedziat Marcinek. —
Ojciec zawsze mowit, ze cziowiek kulawy nie na wiele
przydac sie moze.

— Nie kulejesz tak bardzo, skoro mogte$ biegac
w nocy po tych pagorkach. Czy bolg cie nogi?

— Wecale nie, tylko prawa stopa troche wiecej zme-

czona od lewej.
(d. ¢c. n)

SZARADA.
Od Kozaczka dla p. A.

Trzecia z czwartg otacza przedmiot maty, duzy,
Druga Z trzecig zwierzetom za mieszkanie stuzy.
Po dwakro¢ czwartg dzieci wymawiaja,
Wszystko gdy piekne, ludzie ogladaja.

EAMIGEOWKA KROPKOWANA.
Od Niezabudki z n. B. dla Maryni (i.

Cz. j.k strz. + sz.bk. l.c.
K.rz.stjc.. z n..g. dz..c.

FAMIGEOWKA SYLABOWA.
Utozyt Orzet czubaty.

Z nastepujacych sylab: Aid—ci—ce—cie—el—e—e—ga—
he—ha—ir—i—ir—il—ko—ka—cki—Kki— kre — kuck— slam—
ly—Ilo—mu—ma—men—nan—na—o—pli—ryk—rie—ru—ro—
rich—sze—sio—sa—-tor—wicz—wa—wik—yo—zus—zu — uto-
zy¢ 17 yryrazéw, ktérych poczatkowe litery z gory na dot, konco-
we w odwrotnym Kierunku, ztozy¢ majg imiona i nazwiska
dwoch wspotczesnych stawnych ludzi. Znaczenie wyrazéw: 1)
Pierwotni mieszkancy Sparty. 2) Imie kilku kréléw dunskich
i szwedzkich. 3) Historyk i poeta pols. XVIII w. 4) Imie meskie.
5) Miasto w Japonii. 6) Miasto w Egipcie. 7) Poeta polski. 8)
Wiara mahometanska. 9) Jezioro w Ameryce. 10) Miasto w Ja-
ponii. 11) Ostatni krél lidyjski. 12) Miasto w Syberyi. 13) Pseu-
donym poety pols. 14) Imie meskie. 15) Jezioro w Rosyi. 16)
Zdrojowisko mineralne w Czechach. 17) Miasto w Szwajcaryi.



EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA.,
Utozyta Niezabudka btekitna.

1. Spotgtoska.
2. Przeciag czasu w historyi.
3. Wyspa w zat. Botnickiej.

5. Rodzaj zboza.
6. Zaimek osobowy.
7. Samogtoska.
Rzad s$rodkowy i $rodkowe
utworu A. Mickiewicza.

litery ztozy¢ powinny tytut

ROZWIAZANIA DO N-ru. 15-go.

Szarady: Zza — pat — ka.

tamigtowki sylabowe;:

1) Kowno. Insbruck.

6) Celina.

2) Memel. 3) Jesse. 4) Cieszyn. 5)

Kmicic — Olenka.

tamigtéwki krysztatowej:

Skrzynka do listow,

Staremu Mysliwemu. Pilnym trzeba byé uczniem, aby
w twoim wieku, by¢ juz w klasie 1V, nie sadzimy wiec, abys sie
potrzebowat obawia¢ egzaminéw. Staramy sie mie¢ zawsze w za-
pasie powies$¢ z podrézy na dalekie i mniej znane krance Swiata,
nie watpimy, ze i rozpoczeta teraz bedzie cig¢ zajmowata. Nie
mozemy drukowac¢ nazwisk korespondentow pisujacych pod pseu-
donymami. Konkurs na wypracowanie ogtosimy w koncu przy-
sztego miesigca. Dobrym podrecznikiem do astronomii jest dzietko,
Niebo, p. Flammariona, w ttomaczeniu polskiem M. Stefanowskiej,
naby¢ mozna w kazdej ksiegarni. tamigtéwke osgdzimy nieco
poézniej.

Wierszyk Niezabudki Lit. do$¢ zreczny,sg jednak zwroty nie
trafne, wymagajgce poprawy; drukowany nie bedzie.

Obrazek Wandy Kl. przyjety, ale kiedy bedzie pomieszczo-
ny, powiedzie¢ nie mozemy.

Listy kochanych czytelnikbw robig nam zawsze przyjem-
nosé, a gdy jak od Wichury tak fadnie i porzadnie sa pisane, jak-
ze 0 znudzeniu moze by¢ mowa? Na kazde zapytanie zawsze
z mitg checig odpowiadamy. Stowacki umart w Paryzu w 40 ro-
ku zycia. tamigtowki przejrzymy.

Bardzo zatujemy Figlarki, ze musi leze¢ w t6zku, ale sadzac
z listu, nie jest to nic waznego i predko zapewne przeminie. Roz-
wigzania podajemy we dwa tygodnie, po wydrukowaniu zadan.

[oseoneHo LleH3ypoto. Bapliasa 12 Anpens 1899 r.
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tamigtéwek twoich czekamy,
dobrze.

Mity i dobrze napisany liscik Stefci L. i zapowiedZ statej
korespondencyi powitaliSmy z prawdziwg przyjemnoscig, mamy
nadzieje, ze dalsze niezdrowie nie stanie tym dobrym checiom
na przeszkodzie.

tamigtéwki i rézne zadania wihasnego uktadu nadestali:
Turkawka, Kadtubek, Laszka, Peretka, Cora Mazurow.

Dobre rozwigzania zadan z ostatnich kilku numeréw Wie-
czoréw: Hamilkar z nad Newy, Sokole oko, Tadzio, Céra Mazurow,
Aleksander Z., Pensyonarka, Kadtubek i Kogucik z nad Newy.

umieszczone w Nr. 15 odgadtas

Stowiance. Bytabym niewdzieczng istota, gdybym sie nie
wyptacita przyjaznig za serdecznosc i otwartos¢, jakie wiejg ze
stow twego listu. Lubie bardzo, gdy korespondentki moje ob-
szerniej piszg o sobie, o swoich zajeciach i zyciu codziennem,
przez co lepiej je poznaje. Nie powoduje mng ciekawos$¢, ale
che¢ zawarcia odrazu blizszej znajomosci. Jako najstarsza z li-
cznego rodzenstwa masz nie mate obowigzki, a chociaz teraz z po-
wodu nauk nie mozesz sie zaja¢ braciszkami twemi i siostrzycz-
kami, musisz we wszystkiem by¢ im przyktadem, bo najczesciej
,»Najstarsza” jest to druga mamusia. List twoj bardzo zajmuja-
co napisany, styl dobry, jezyk tylko niezupetnie czysty, trzeba
podczas wakacyi czyta¢ duzo i chociazby dla wiekszej wprawy
pisywa¢ do mnie czesto.

Zosi D. w Kalinie Wielkiej. Zadang ksigzke zaraz wystano.

Muszce Z Medowki za kazdy liscik wdzieczng jestem, ale
stusznie robisz stawiajagc nauke na pierwszym planie, a czytanie
i korespondecye na drugim. Dziwie sig, ze cie zmartwit projekt
pozostania i nadal w domu, bo zdata od domu tesknitabys$ z po-
czatku. U nas $wieta zapomniane, a u was oczekiwane dopiero,
za zyczenia dziekuje i nawzajem zycze wesotego Alleluja. Ogto-
szenie, o0 ktére mama twoja zapytuje, moze by¢ pomieszczone
w Wieczorach. Premium wystaliSmy natychmiast.

Kadtubek dobrze rozwigzat tamigtéwke, zagadka dowcipna,
pseudonymow zdradzi¢ nie mozemy.

Gwiazdke Z nad L. tylko w krétkich stowach zawiera ze mng
znajomos$¢ niemniej przeto witam jg serdecznie i obszerniejszego,
listu oczekuje, a jak sie lepiej poznamy i moje odpowiedzi dtuzsze
beda, tymczasem przesytam jej pozdrowienia serdeczne jak i wszy-
stkim kochanym korespondentom moim.

Rozowej Lewkonii. Jak dobrze, ze twoj pierwszy liscik nie
bedzie ostatnim, ze obiecujesz pisywa¢ do mnie stale. Inaczej
bytabym zmartwiong, bo twoja szczera i serdeczna odezwa, odra-
zu ujeta mnie za serce. Album pisarzy polskich kosztuje 1 rub.
50 kop. Na drugie pytanie dam ci obszerniejszg odpowiedz
w przysztym numerze. O$mioletniemu braciszkowi pozdrowienia.

Konwalia le$na Z Mos., sadze, ze nie potrzebujesz zmienia¢
pseudonymu, bo chociaz Sg drugie konwalje, ale kazda z nich do-
biera sobie inny przymiotnik. Listy twoje bardzo sa ciekawe, pet-
ne réznych wiadomosci, tylko jezyk nie czysty i btedéw sporo,
trudno sie temu dziwié, ale radzi¢ ci mozna, by$s duzo i uwaznie
czytata, pisujagc za$ do mnie czesSciej, wprawy nabierzesz, a mnie
zrobisz wielkg przyjemno$€. Imienia swego zdradzi¢ nie moge.

. Bardzo sig ciesze, ze tak milg osobke (sadze po liscie) jak
ROZOWa Chmurka zaliczyé bede mogta do grona korespondentek,
a mam nadzieje, ze z czasem i do rzedu moich najlepszych przy-
jaciotek. Bardzo zatuje, ze pierwszego zadania spetni¢ nie mo-
ge, ale nie podajesz nazwiska i adresu wiec zaginionego numeru
postac ci nie mozemy. Charakter pisma masz mniej tadny, ale
styl bardzo dobry. Wraz z siostrzyczkami pozdrawiam cie ser-
decznie i dalszych wiadomosci oczekuje.

Jaskotka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



